
  

 

 

 
  

        
 
 

 
 

       

 

Организация Объединенных Наций S/2021/258 

Совет Безопасности Distr.: General 
15 March 2021 
Russian 
Original: English 

Письмо Председателя Совета Безопасности от 12 марта 
2021 года на имя Генерального секретаря и постоянных пред-
ставителей членов Совета Безопасности 

Имею честь сослаться на резолюцию 2566 (2021) Совета Безопасности, 
касающуюся пункта повестки дня «Положение в Центральноафриканской 
Республике» и принятую 12 марта 2021 года. Резолюция 2566 (2021) была при-
нята в соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности 
от 27 марта 2020 года (S/2020/253) процедурой голосования, согласованной в 
свете чрезвычайных обстоятельств, вызванных пандемией коронавирусной 
инфекции. 

В соответствии с этой процедурой я прилагаю к настоящему письму тек-
сты следующих документов: 

моего письма от 11 марта 2021 года на имя постоянных представителей 
членов Совета Безопасности (см. приложение I), в котором был поставлен на 
голосование проект резолюции, содержащийся в документе S/2021/242 (см. до-
бавление к приложению I); 

ответных писем членов Совета Безопасности с изложением их нацио-
нальных позиций по этому проекту резолюции (см. приложения II–XVI); 

заявления, представленного впоследствии одним из членов Совета 
Безопасности, с разъяснением мотивов голосования (приложение XVII). 

Настоящее письмо и приложения к нему будут опубликованы в качестве 
документа Совета Безопасности. 

(Подпись) Линда Томас-Гринфилд 
Председатель Совета Безопасности 
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S/2021/258 

Приложение I 

Письмо Председателя Совета Безопасности от 11 марта 
2021 года на имя постоянных представителей членов Совета 
Безопасности 

В соответствии с процедурой, которая была согласована членами 
Совета Безопасности в свете чрезвычайных обстоятельств, вызванных панде-
мией коронавирусной инфекции, и изложена в письме Председателя Совета 
Безопасности от 27 марта 2020 года на имя постоянных представителей членов 
Совета (S/2020/253), я хотела бы обратить ваше внимание на следующее. 

Члены Совета обсудили проект резолюции, представленный Францией 
в связи с пунктом повестки дня «Положение в Центральноафриканской 
Республике». Представлен рабочий вариант этого проекта резолюции, кото-
рый содержится в документе S/2021/242 и прилагается к настоящему письму. 

В своем качестве Председателя Совета Безопасности я ставлю вышеука-
занный проект резолюции на голосование. Не подлежащий продлению 24-ча-
совой период голосования по этому проекту резолюции начнется в 13 ч 00 мин 
в четверг, 11 марта 2021 года. Не подлежащий продлению 24-часовой период 
голосования завершится в 13 ч 00 мин в пятницу, 12 марта 2021 года. 

Прошу вас представить ваши голоса по этому проекту резолюции (за, 
против или воздержался) и возможное разъяснение мотивов голосования, 
направив исполняющему обязанности Директора Отдела по делам Совета 
Безопасности Секретариата (sutterlin@un.org) письмо за подписью постоянно-
го представителя или временного поверенного в делах в течение вышеуказан-
ного 24-часового периода голосования, не подлежащего продлению. 

В течение трех часов после завершения 24-часового периода голосова-
ния я намерена распространить письмо с указанием итогов голосования. Я 
намерена также провести видеоконференцию Совета Безопасности для объяв-
ления итогов голосования вскоре после завершения периода голосования, во 
второй половине дня в пятницу, 12 марта 2021 года. 

(Подпись) Линда Томас-Гринфилд 
Председатель Совета Безопасности 
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S/2021/258 

Добавление 

Организация Объединенных Наций S/2021/242

Совет Безопасности Provisional 
12 March 2021 
Russian 
Original : English 

Франция: проект резолюции 

Совет Безопасности, 

ссылаясь на  все  свои  предыдущие  резолюции,  заявления  своего
Председателя и заявления для печати о положении в Центральноафриканской 
Республике (ЦАР), 

выражая серьезную озабоченность по поводу ухудшения положения в 
Центральноафриканской Республике в результате нападений вооруженных 
групп в преддверии и после выборов, состоявшихся 27 декабря 2020 года, 

осуждая самым решительным образом нарушения Политического со-
глашения о мире и примирении в ЦАР («Мирное соглашение») и насилие со 
стороны вооруженных групп и других ополчений, в том числе применение 
ими насилия в целях срыва избирательного процесса, подстрекательство к не-
нависти и насилию на этнической и религиозной почве, нарушения норм меж-
дународного гуманитарного права и нарушения и ущемления прав человека, 
в том числе совершаемые в отношении детей и с применением сексуального и 
гендерного насилия в условиях конфликта, а также акты насилия, направлен-
ные против гражданских лиц из конкретных общин, в результате чего гибнет, 
получает ранения и вынуждено перемещаться население, 

принимая к сведению решение Конституционного суда 
Центральноафриканской Республики от 18 января 2021 года, в котором Суд 
высказался по вопросу об обжаловании итогов голосования и провозгласил 
избрание президента Туадеры, и призывая все заинтересованные стороны ува-
жать решение Конституционного суда, подтвердить свою приверженность 
укреплению демократии и законности в Центральноафриканской Республике 
и содействовать мирному и заслуживающему доверия завершению избира-
тельного процесса, 

приветствуя «дорожную карту» для диалога, предложенную президен-
том Туадерой, призывая правительство Центральноафриканской Республики 
и все политические стороны предпринять конкретные шаги для эффективно-
го участия в диалоге, урегулирования нерешенных вопросов и завершения 
избирательного процесса посредством организации выборов в законодатель-
ный и местные органы власти, вновь заявляя, что только недискриминаци-
онные, свободные, честные, транспарентные, заслуживающие доверия, мир-
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ные и своевременные выборы, свободные от дезинформации и других форм 
манипулирования информацией, могут обеспечить прочную стабильность в 
ЦАР, в том числе благодаря полноценному, равноправному и конструктивно-
му участию женщин, подтверждая важность участия молодежи и призывая 
власти ЦАР, при поддержке со стороны соответствующих партнеров, содей-
ствовать участию внутренне перемещенных лиц и беженцев в соответствии с 
Конституцией ЦАР, 

настоятельно призывая все стороны, подписавшие Мирное соглашение, 
в полной мере выполнять свои обязательства и встать на путь диалога и мира 
и подчеркивая безотлагательную и настоятельную необходимость покончить с 
безнаказанностью в ЦАР и привлечь к ответственности лиц, виновных в нару-
шениях международного гуманитарного права, а также в нарушениях и ущем-
лениях прав человека, призывая при этом национальные власти продолжать 
свои усилия по обеспечению функционирования Комиссии по установлению 
истины, правосудию, возмещению ущерба и примирению, 

приветствуя коммюнике Совета мира и безопасности Африканского  
союза, принятое по итогам его заседания по ЦАР, состоявшегося 16 февраля 
2021 года, приветствуя также встречу глав государств, состоявшуюся 29 ян-
варя 2021 года в Луанде, и призывая к продолжению скоординированной мо-
билизации усилий в регионе, в частности усилий Экономического сообщества 
центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) и Международной конференции 
по району Великих озер (МКРВО), направленных на активизацию диалога, 
ослабление напряженности и поиск согласованных политических решений в 
целях урегулирования кризиса, 

выражая серьезную озабоченность по поводу тяжелой гуманитарной 
ситуации в ЦАР и последствий обстановки в плане безопасности для гума-
нитарного доступа, осуждая самым решительным образом усилившиеся на-
падения на работников гуманитарных организаций, обращая особое внимание 
на текущие гуманитарные потребности более половины населения страны, 
включая гражданское население, подвергающееся угрозе насилия, а также на 
вызывающее тревогу положение внутренне перемещенных лиц и беженцев, 
приветствуя сотрудничество между МИНУСКА, учреждениями Организации 
Объединенных Наций, Африканским союзом, Всемирным банком, техниче-
скими и финансовыми партнерами ЦАР и неправительственными организа-
циями в деле поддержки развития и гуманитарной деятельности в ЦАР и их 
адаптации к пандемии COVID-19, которая усугубила существующие факторы 
уязвимости, и призывая государства-члены и международные и региональные 
организации оперативно отреагировать на гуманитарные потребности, ука-
занные в плане гуманитарного реагирования, путем увеличения взносов и 
обеспечить своевременное выполнение всех своих обязательств по объявлен-
ным взносам в полном объеме, 

особо отмечая ценную роль Комиссии по миростроительству в деле  
обеспечения стратегического консультирования, представления замечаний 
на рассмотрение Совета Безопасности и продвижения более согласованного, 
скоординированного и комплексного подхода к международным усилиям в 
области миростроительства и рекомендуя соответствующим партнерам под-
держивать усилия, предпринимаемые властями ЦАР в рамках Национальной 
стратегии восстановления и укрепления мира в целях заложения основ проч-
ного мира в ЦАР и устойчивого развития всех районов страны и увеличения 
дивидендов мира для населения и проектов развития, включая критически 
важные инвестиции в инфраструктуру, 
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осуждая самым решительным образом все нападения, провокации и 
подстрекательство к ненависти и насилию в отношении МИНУСКА и других 
международных сил со стороны вооруженных групп или других преступных 
элементов, воздавая должное сотрудникам МИНУСКА, отдавшим свою жизнь 
на службе миру, обращая особое внимание на то, что нападения на миротворцев 
могут квалифицироваться как военные преступления, призывая все стороны в 
полной мере выполнять свои обязательства по международному гуманитарно-
му праву и настоятельно призывая власти ЦАР работать с МИНУСКА в целях 
усиления безопасности и защиты персонала МИНУСКА, в том числе в соот-
ветствии с резолюцией 2518 (2020), и принять все возможные меры к аресту и 
судебному преследованию виновных, 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря от 16 февраля 
2021 года (S/2021/146), в котором рекомендуется увеличить численность во-
еннослужащих на 2750 человек, а полицейских –– на 940 человек в целях 
укрепления потенциала Миссии в части предотвращения и обращения вспять 
дальнейшего ухудшения обстановки в плане безопасности при одновременном 
обеспечении возможности для продвижения вперед политического процесса, 

вновь подтверждая основные принципы миротворчества, такие как со-
гласие сторон, беспристрастность и неприменение силы, за исключением слу-
чаев самообороны и защиты мандата, признавая, что мандат каждой миссии 
по поддержанию мира учитывает специфику потребностей и ситуации в соот-
ветствующей стране, подчеркивая, что предоставляемые им мандаты соответ-
ствуют вышеуказанным основным принципам, вновь заявляя о том, что Совет 
Безопасности рассчитывает на полное выполнение предоставляемых им ман-
датов, и ссылаясь в этой связи на свою резолюцию 2436 (2018), 

принимая к сведению просьбу властей ЦАР об отмене эмбарго на постав-
ки оружия и позиции, выраженные ЭСЦАГ и МКРВО, вновь заявляя о своей го-
товности пересмотреть меры в части эмбарго на поставки оружия, в том числе 
путем их приостановления или постепенной отмены, с учетом прогресса, до-
стигнутого по ключевым контрольным показателям, установленным Советом 
Безопасности, и подчеркивая необходимость  того,  чтобы  власти  ЦАР  обеспе-
чивали физическую защиту, контроль, управление запасами, возможность от-
слеживания и подотчетность в отношении оружия, боеприпасов и военного 
имущества, переданных под их контроль, 

определяя, что положение в ЦАР по-прежнему представляет угрозу меж-
дународному миру и безопасности в регионе, 

действуя на основании главы VII Устава Организации Объединенных 
Наций, 

1. постановляет увеличить санкционированную численность военного 
компонента МИНУСКА на 2750 человек и увеличить санкционированную чис-
ленность полицейского компонента МИНУСКА на 940 человек по сравнению 
с нынешними уровнями, санкционированными пунктом 27 резолюции 2552 
(2020); 

2. подчеркивает, что эти подкрепления призваны усилить способность 
МИНУСКА по выполнению своих предусмотренных мандатом приоритет-
ных задач в нынешних меняющихся условиях, в частности в области защиты 
гражданского населения и облегчения гуманитарного доступа, и укрепить по-
тенциал Миссии в части предотвращения и обращения вспять дальнейшего 
ухудшения обстановки в плане безопасности при одновременном обеспечении 
возможности для продвижения вперед политического процесса, подчеркивает 
далее, что этот новый ресурс не подменяет собой главную ответственность 
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национальных властей за продвижение вперед мирного процесса и защиту 
населения, отмечает, что указанное подкрепление личного состава долж-
но производиться поэтапно, напоминает о  важности  сотрудничества  между  
МИНУСКА и властями ЦАР в соответствии с мандатом Миссии и просит 
Генерального секретаря включать в доклады, запрошенные в пункте 54 резо-
люции 2552 (2020), анализ осуществления, эффективности и необходимости в 
преддверии каждого этапа и сформулировать в своем докладе, который будут 
представлен 11 октября 2021 года, предложение относительно общей конфигу-
рации сил МИНУСКА; 

3. просит Генерального секретаря обеспечить, чтобы решения, касаю-
щиеся комплектования МИНУСКА личным составом, соответствовали: 

i) требованиям к эффективности миротворческой деятельности 
согласно резолюциям 2378 (2017) и 2436 (2018), включая более широкое 
использование Системы обеспечения готовности миротворческого 
потенциала для набора и удержания квалифицированного военного и 
полицейского персонала; 

ii) осуществлению резолюции 2518 (2020), в том числе в части при-
нятия всех надлежащих мер по улучшению безопасности и защиты 
персонала МИНУСКА; 

iii) осуществлению резолюции 1325 (2000) и последующих резолюций 
по вопросу о женщинах, мире и безопасности, в том числе в части 
увеличения численности женщин в составе МИНУСКА согласно резо-
люции 2538 (2020), и просит далее, чтобы при таком комплектовании 
личным составом обеспечивалось полноценное, равноправное и кон-
структивное участие женщин во всех аспектах деятельности; 

iv) политике абсолютной нетерпимости Организации Объединенных 
Наций к сексуальной эксплуатации и сексуальным надругательствам, 
а также положениям резолюции 2272 (2016); 

4. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 
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Приложение II 

Письмо Постоянного представителя Китая при Организации 
Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Я благодарю Вас и Ваших сотрудников за неизменную и решительную 
поддержку в проведении голосования. 

Прошу принять к сведению, что Китай голосует за проект резолю-
ции S/2021/242, представленный Францией в связи с пунктом повестки дня 
«Положение в Центральноафриканской Республике». 

(Подпись) Чжан Цзюнь 
Посол 

Постоянный представитель Китая при 
Организации Объединенных Наций 
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Приложение III 

Письмо Постоянного представителя Эстонии при Организации 
Объединенных Наций от 12 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Имею честь сообщить Вам согласно соответствующим положениям 
Устава Организации Объединенных Наций, что наша делегация голосует 
за проект резолюции S/2021/242, представленный по пункту повестки дня 
«Положение в Центральноафриканской Республике». 

(Подпись) Свен Юргенсон 
Посол 

Постоянный представитель Эстонии при 
Организации Объединенных Наций 

8/22 21-03501 



 

 
      

 

       
 

  
 
 

   
  

S/2021/258 

Приложение IV 

Письмо Постоянного представителя Франции при Организации 
Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

[Подлинный текст на французском языке] 

Ссылаюсь на письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов 
Америки в ее качестве Председателя Совета Безопасности от 11 марта 2021 
года, в котором членам Совета Безопасности предлагается провести голосо-
вание по представленному Францией по пункту повестки дня «Положение в 
Центральноафриканской Республике» проекту резолюции, рабочий вариант 
которого содержится в документе под условным обозначением S/2021/242. 
Франция голосует за этот проект резолюции. 

(Подпись) Николя де Ривьер 
Посол 

Постоянный представитель Франции при 
Организации Объединенных Наций 

21-03501 9/22 



   

 

 
      

 

 

  

         
 
 
 

  

S/2021/258 

Приложение V 

Письмо Постоянного представителя Индии при Организации 
Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Имею честь подтвердить получение Вашего письма от 11 марта 2021 года 
о начале процедуры голосования по проекту резолюции, представленно-
му в связи с пунктом повестки дня «Положение в Центральноафриканской 
Республике» и содержащемуся в документе S/2021/242. 

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности 
от 27 марта 2020 года (S/2020/253) процедурой принятия проектов резолюций 
Совета Безопасности, предусмотренной на период действия ограничений на 
передвижение в Нью-Йорке в связи с пандемией коронавирусной инфекции, 
имею честь сообщить Вам, что Индия голосует за данный проект резолюции. 

(Подпись) Т.С. Тирумурти 
Посол 

Постоянный представитель Индии при 
Организации Объединенных Наций 

10/22 21-03501 
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Приложение VI 

Письмо Постоянного представителя Ирландии при 
Организации Объединенных Наций от 12 марта 2021 года на 
имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь подтвердить получение Вашего письма от 11 марта 2021 года 
о начале процедуры голосования по проекту резолюции, представленному по 
пункту повестки дня «Положение в Центральноафриканской Республике» и 
содержащемуся в документе S/2021/242. 

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности 
от 27 марта 2020 года (S/2020/253) процедурой принятия проектов резолюций 
Совета Безопасности, предусмотренной на период действия ограничений на 
передвижение в Нью-Йорке в связи с пандемией коронавирусного заболева-
ния, имею честь сообщить Вам, что Ирландия голосует за проект резолюции, 
содержащийся в документе S/2021/242. 

(Подпись) Джеральдин Бирн Нейсон 
Посол 

Постоянный представитель Ирландии при 
Организации Объединенных Наций 

21-03501 11/22 



   

 

 
      

 

  

  

S/2021/258 

Приложение VII 

Письмо Постоянного представителя Кении при Организации 
Объединенных Наций от 12 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Имею честь сослаться на проект резолюции (S/2021/242), представлен-
ный Францией по пункту повестки дня «Положение в Центральноафриканской 
Республике». 

В этой связи я хотел бы сообщить, что Кения голосует за вышеупомяну-
тый проект резолюции. 

(Подпись) Мартин Кимани 
Посол 

Постоянный представитель Кении при 
Организации Объединенных Наций 

12/22 21-03501 



 

 
      

 

  

         
 

  

S/2021/258 

Приложение VIII 

Письмо Постоянного представителя Мексики при Организации 
Объединенных Наций от 12 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Ссылаюсь на письмо от 11 марта 2021 года, касающееся проекта резо-
люции, который был представлен Францией в связи с пунктом повестки дня 
«Положение в Центральноафриканской Республике» и текст которого содер-
жится в документе S/2021/242. 

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности 
от 27 марта 2020 года (S/2020/253) процедурой принятия проектов резолюций 
Совета Безопасности имею честь сообщить Вам, что Мексика голосует за вы-
шеупомянутый проект резолюции. 

(Подпись) Хуан Рамон де ла Фуэнте Рамирес 
Посол 

Постоянный представитель Мексики при 
Организации Объединенных Наций 

21-03501 13/22 



   

 

 
 
 

 
 

   

       

 

  

S/2021/258 

Приложение IX 

Письмо Постоянного представителя Нигера при Организации 
Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Обращаюсь к Вам в связи с письмом Председателя Совета Безопасности 
от 11 марта 2021 года, в котором он призвал членов Совета проголосовать по 
проекту резолюции (S/2021/242), представленному Францией в связи с пун-
ктом повестки дня, озаглавленным «Положение в Центральноафриканской 
Республике». 

В соответствии с согласованными временными процедурами принятия 
проектов резолюций на период действия ограничений, введенных в связи с пан-
демией коронавирусного заболевания, имею честь сообщить, что Республика 
Нигер голосует за указанный проект резолюции. 

(Подпись) Абду Абарри 
Посол 

Постоянный представитель Нигера при 
Организации Объединенных Наций 

14/22 21-03501 



 

 
 

         

 
 

  

 
      

 

  

S/2021/258 

Приложение X 

Письмо Постоянного представителя Норвегии при 
Организации Объединенных Наций от 12 марта 2021 года на 
имя Председателя Совета Безопасности 

Ссылаюсь на письмо Председателя Совета Безопасности от 11 марта 
2021 года, касающееся проекта резолюции, который был представлен в связи с 
пунктом повестки дня «Положение в Центральноафриканской Республике» и 
текст которого содержится в документе S/2021/242. 

В соответствии с процедурой, установленной для принятия проектов 
резолюций в нынешних обстоятельствах, вызванных пандемией коронавирус-
ного заболевания, я рада сообщить, что Норвегия голосует за данный проект 
резолюции. 

(Подпись) Мона Юуль 
Посол 

Постоянный представитель Норвегии при 
Организации Объединенных Наций 

21-03501 15/22 



   

 

 
 

         

 

  

         
 
 
 

         

  

S/2021/258 

Приложение XI 

Письмо Постоянного представителя Российской Федерации 
при Организации Объединенных Наций от 12 марта 2021 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь подтвердить получение Вашего письма от 11 марта 
2021 года о начале процедуры голосования по проекту резолюции, касающе-
муся пункта повестки дня «Положение в Центральноафриканской Республике» 
(S/2021/242). 

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета Безопасности 
от 27 марта 2020 года (S/2020/253) процедурой принятия проектов резолюций 
Совета Безопасности, предусмотренной на период действия ограничений на 
передвижение в Нью-Йорке в связи с пандемией коронавирусного заболевания, 
имею честь сообщить Вам, что Российская Федерация воздерживается при го-
лосовании по проекту резолюции, содержащемуся в документе S/2021/242. 

(Подпись) Василий Небензя 
Посол 

Постоянный представитель Российской Федерации при 
Организации Объединенных Наций 

16/22 21-03501 



 

 
 

         

  

 
     

S/2021/258 

Приложение XII 

Письмо Постоянного представителя Сент-Винсента и Гренадин 
при Организации Объединенных Наций от 11 марта 2021 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь сослаться на проект резолюции (S/2021/242), представлен-
ный Францией по пункту повестки дня «Положение в Центральноафриканской 
Республике». 

В этой связи я хотела бы сообщить, что Сент-Винсент и Гренадины го-
лосуют за вышеупомянутый проект резолюции. 

(Подпись) Инга Ронда Кинг 
Посол 

Постоянный представитель Сент-Винсента и 
Гренадин при Организации Объединенных Наций 

21-03501 17/22 



   

 

 
      

 

 
 

  
 

  

S/2021/258 

Приложение XIII 

Письмо Постоянного представителя Туниса при Организации 
Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

В ответ на письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов 
Америки от 11 марта 2021 года в ее качестве Председателя Совета Безопасности, 
касающееся проекта резолюции, который был представлен Францией по пун-
кту повестки дня «Положение в Центральноафриканской Республике» и текст 
которого содержится в документе S/2021/242, я хотел бы информировать Вас, 
г-н Председатель, о том, что Тунис голосует за этот проект резолюции. 

(Подпись) Тарек Ладеб 
Посол 

Постоянный представитель Туниса при 
Организации Объединенных Наций 

18/22 21-03501 



 

 
    

 
         

 
  

 

    

   

S/2021/258 

Приложение XIV 

Письмо Постоянного представителя Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии при 
Организации Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на 
имя Председателя Совета Безопасности 

Ссылаясь на письмо Председателя Совета Безопасности от 11 мар-
та 2021 года, Соединенное Королевство голосует за проект резолюции 
(S/2021/242), представленный в связи с пунктом повестки дня «Положение в 
Центральноафриканской Республике». 

(Подпись) Барбара Вудворд 
Посол 

Постоянный представитель Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии 

при Организации Объединенных Наций 

21-03501 19/22 



   

 

 
     

        

  

     
    

S/2021/258 

Приложение XV 

Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов 
Америки при Организации Объединенных Наций от 12 марта 
2021 года на имя Председателя Совета Безопасности 

Соединенные Штаты Америки голосуют за проект резолюции, пред-
ставленный Францией в связи с пунктом повестки дня «Положение в 
Центральноафриканской Республике» (S/2021/242). 

(Подпись) Линда Томас-Гринфилд 
Посол 

Постоянный представитель Соединенных Штатов 
Америки при Организации Объединенных Наций 

20/22 21-03501 



 

 
 

         

 
   

 
 

  

S/2021/258 

Приложение XVI 

Письмо Постоянного представителя Вьетнама при 
Организации Объединенных Наций от 11 марта 2021 года на 
имя Председателя Совета Безопасности 

Ссылаясь на письмо Председателя Совета Безопасности от 11 мар-
та 2021 года, касающееся проекта резолюции, который был представлен по 
пункту повестки дня, озаглавленному «Положение в Центральноафриканской 
Республике», и текст которого содержится в документе S/2021/242, я хотел бы 
настоящим информировать Вас о том, что Вьетнам голосует за данный проект 
резолюции. 

(Подпись) Данг Динь Куи 
Посол 

Постоянный представитель Вьетнама при 
Организации Объединенных Наций 

21-03501 21/22 



   

 

 
 

    

 
       

         

          
        

 

 
       

        

     
 

      
 

 

         
 
 

 

 
 

       
 

S/2021/258 

Приложение XVII 

Заявление Постоянного представительства Российской 
Федерации при Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на русском языке] 

Российская делегация воздержалась при голосовании по проекту резо-
люции 2566 (2021) по Многопрофильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА). 

Хотели бы особо подчеркнуть, что мы неизменно поддерживаем дея-
тельность «голубых касок», которые играют заметную роль в структуре обе-
спечения безопасности страны. Это особенно важно в ходе текущего электо-
рального периода в Центральноафриканской Республике на фоне попыток ряда 
незаконных вооруженных формирований сорвать проведение выборов. 

При этом в Москве с разочарованием восприняли тот факт, что авто-
ры проекта приняли решение не упоминать в тексте руководящие принципы 
Организации Объединенных Наций по оказанию гуманитарной помощи в 
соответствии с резолюцией 46/182 Генеральной Ассамблеи. Обеспечение ус-
ловий доставки гуманитарной помощи — это немаловажная часть мандата 
МИНУСКА. 

Не приемлем взятую западными коллегами линию на изъятие из 
ооновских документов ссылок на руководящие принципы Организации 
Объединенных Наций по гуманитарной помощи и размывание строгости па-
раметров гуманитарного содействия. Это чревато подрывом принципа ува-
жения национального суверенитета государств-членов. Россия приверже-
на существующим правилам игры на гуманитарном треке. Мы продолжаем 
руководствоваться необходимостью тесной координации с правительствами 
стран-реципиентов в вопросах доставки на их территорию и распределения 
гуманитарной помощи. 

Такая наша принципиальная позиция не должна быть ни для кого неожи-
данностью. В декабре прошлого года при принятии Советом Безопасности ре-
золюции 2256 (2020) о продлении мандата Миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго (см. S/2020/1265) 
кураторы уже пожертвовали консенсусом из-за собственной неуступчивости в 
данном вопросе. 

Также твердо исходим из того, что при подборе контингентов в состав 
МИНУСКА в рамках наращивания численности миротворцев Секретариат 
должен плотно координироваться с Банги и прислушиваться к мнению цен-
тральноафриканцев, в том числе относительно национального состава коман-
дируемых военнослужащих и полицейских. Только так можно будет реально 
повысить отдачу от деятельности Миссии и улучшить качество взаимодей-
ствия ооновцев с властями Центральноафриканской Республики. 

22/22 21-03501 
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